
FOODI® SISTEM ZA PRIPREMU HRANE
CI100 Serija | Informativni priručnik

Pročitajte i pregledajte uputstva za rad i korištenje. 

Ovaj simbol ukazuje na prisustvo opasnosti koja može prouzrokovati ličnu povredu, smrt ili značajnu materi-
jalnu štetu ako se upozorenje uključeno uz ovaj simbol ignoriše.

Za unutrašnju i kućnu upotrebu samo.

Kada koristite električne aparate, uvek treba pratiti osnovne mjere opreza, uključujući sljedeće:

VAŽNA UPUTSTVA ZA BEZBIJEDNOST
MOLIMO VAS DA PAŽLJIVO PROČITATE PRIJE KORIŠTENJA • SAMO ZA KUĆNU UPOTREBU

 UPOZORENJE
Da biste smanjili rizik od povrede, požara, električnog šoka ili materijalne štete, osnovne mjere 
opreza moraju se uvijek pratiti, uključujući sljedeća numerisana upozorenja i kasnije uputstva. Ne 
koristite aparat za svrhe koje nisu predviđene.

1.  Pročitajte sve instrukcije prije korišćenja aparata i njegovih dodataka.

2.  Pažljivo posmatrajte i pratite sva upozorenja i uputstva. Ova jedinica sadrži električne veze i pokretne 
dijelove koji potencijalno predstavljaju rizik za korisnika.

3. UVIJEK budite oprezni prilikom rukovanja nastavkom za ručni mikser. Oštrice su oštre; rukujte 
pažljivo. SAMO držite nastavak za ručni mikser za plastični deo ili dršku. Nepridržavanje ovih mijera 
opreza prilikom rukovanja nastavkom za ručni mikser može dovesti do povreda.

4. UVIJEK budite oprezni prilikom rukovanja sječivima. Oštrice su oštre; rukujte pažljivo. SAMO držite 
sječivo za dršku. Nepridržavanje ovih mjera opreza prilikom rukovanja sječivom može dovesti do 
povreda.

5.  Oštrice ručnog miksera i sječiva su oštre, a sječivo je labavo u posudi. Rukujte pažljivo.

6.  Prije svake upotrebe, pregledajte oštrice zbog oštećenja. Ako je oštrica savijena ili postoji sumnja na 
oštećenje, kontaktirajte SharkNinja kako biste dogovorili zamjenu.

7. NE pokušavajte da oštrite oštrice.

8.  Polako postupajte i budite oprezni prilikom raspakivanja i postavljanja aparata. Ovaj aparat sadrži 
oštre, labave oštrice koje mogu izazvati povrede ako se ne pravilno rukuje.

9.  Provjerite sve sadržaje kako biste osigurali da imate sve dijelove potrebne za pravilno i bezbijedno 
korištenje vašeg aparata.

10.  Isključite aparat iz utičnice kada se ne koristi, prije sklapanja ili rasklapanja dijelova i prije čišćenja. Da 
biste isključili, držite utikač za tijelo i povucite iz utičnice. NIKADA ne isključujte povlačenjem za kabl.

11.  Pre upotrebe, operite sve dijelove koji mogu doći u kontakt sa hranom. Pratite uputstva za pranje 
koja su obuhvaćena u ovom priručniku.

12.  Da biste se zaštitili od rizika od električnog šoka, NE uranjajte osnovu za napajanje, nastavak za ručni 
mikser ili poklopac procesora sječiva ili ne dozvolite da kabl dođe u kontakt sa bilo kojim oblikom 
tečnosti. Isključite osnovu za napajanje pre čišćenja.

13.  Uklonite sve dodatke sa nastavka za ručni mikser prije pranja.

14. NE koristite ovaj aparat na otvorenom. Namjenjen je samo za unutrašnju kućnu upotrebu.
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15.	 �NE koristite aparat sa oštećenim kablom ili utikačem, niti nakon što aparat ne funkcioniše ispravno, ili 
ako je ispušten ili oštećen na bilo koji način. Ovaj aparat nema dijelove koji se mogu servisirati od 
strane korisnika. Ako je oštećen, kontaktirajte SharkNinja za servisiranje.

16.	 �Produžni kablovi NE TREBA da se koriste sa ovim aparatom.

17.	 �NE dozvolite djeci da koriste ovaj aparat ili da se igraju sa njim. Potrebno je blisko nadgledanje kada 
se bilo koji aparat koristi u blizini djece.

18.	 �Ovaj aparat NISU namjenjeni za korištenje od strane osoba sa smanjenim fizičkim, senzornim ili 
mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, osim ako im nije pruženo nadgledanje ili 
uputstvo u vezi sa korištenjem aparata od strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost.

19.	 �Potpuno odvrnite naponski kabl prije upotrebe. NE dozvolite da jedinica ili kabl vise preko ivica 
stolova ili radnih površina. Kabl se može zapeti i povući aparat sa radne površine.

20.	�NE dozvolite da bilo koji dio jedinice dođe u kontakt sa vrućim površinama, uključujući kuhinjske 
ploče i druge grejne aparate.

21.	 �UVIJEK koristite aparat na suhoj i ravnoj površini.

22.	�Držite ruke, kosu i odjeću van posude prilikom punjenja i korištenja.

23.	�SAMO koristite dodatke i pribor koji su obezbijeđeni sa proizvodom ili su preporučeni od strane 
SharkNinja. Korištenje dodataka koji nisu preporučeni ili prodati od strane SharkNinja može izazvati 
požar, električni šok ili povredu.

24.	�Tokom rada i rukovanja aparatom, izbjegavajte kontakt sa pokretnim dijelovima.

25.	�NE koristite aparat sa praznom posudom.

26.	�NE punite posude preko MAX FILL ili MAX LIQUID oznaka.

27.	 �NE stavljajte u mikrotalasnu bilo koje posude ili dodatke obezbijeđene sa aparatom.

28.	�NE obavljajte mljevenje. 

29.	�Prije upotrebe, osigurajte da su svi pribor uklonjeni iz posuda. Neuspeh u uklanjanju pribora može 
prouzrokovati razbijanje posuda i potencijalno dovesti do povreda i materijalne štete.

30.	�NIKADA ne koristite nastavak za sjeckanje bez poklopca na mjestu. NE pokušavajte da onemogućite 
mehanizam zaključavanja. Osigurajte da su posuda i poklopac ispravno postavljeni pre upotrebe.

31.	� NE izlažite posude i dodatke ekstremnim promenama temperature. Mogu se oštetiti.

32.	�NIKADA ne ostavljajte aparat bez nadzora dok je u upotrebi.

33.	�NE blendajte tople tečnosti. To može dovesti do nagomilavanja pritiska i izlaganja pari koje mogu 
predstavljati rizik od opekotina za korisnika.

34.	�Ako primjetite da se neizmješani sastojci drže uz ivice posude, zaustavite aparat, uklonite sklop 
oštrica i koristite lopaticu da oslobodite sastojke.

35.	�NE uklanjajte osnovu napajanja i poklopac dok se oštrica sjeckalice još uvijek okreće. Dozvolite 
aparatu da se potpuno zaustavi prije nego što uklonite osnovu napajanja i poklopac.

36.	�Uklonite sjeckalicu iz posude nakon završetka obrade. NE čuvajte sastojke prje ili nakon obrade u 
posudi sa pričvršćenim oštricama. Neki sastojci mogu sadržavati aktivne supstance ili oslobađati 
gasove koji će se proširiti ako se ostave u zatvorenoj posudi, što može izazvati prekomjerno 
nagomilavanje pritiska i predstavljati rizik od povreda. Za čuvanje sastojaka u posudi, koristite samo 
obezbijeđeni poklopac.

37.	� NE obrađujte suhe sastojke bez dodavanja tečnosti u nastavke za ručni mikser ili sjeckalicu. Nisu 
namenjeni za suho miješanje.

38.	�Držite ruke i pribor van posuda tokom obrade kako biste smanjili rizik od teških povreda ili oštećenja 
jedinice. Lopatica se može koristiti SAMO kada procesor ne radi.

VAŽNA UPUTSTVA ZA BEZBIJEDNOST
MOLIMO VAS DA PAŽLJIVO PROČITATE PRIJE KORIŠTENJA • SAMO ZA KUĆNU UPOTREBU
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SAČUVAJTE OVO UPUTSTVO

39.	�Odmah otpustite dugme za napajanje na osnovi napajanja u slučaju da aparat ne funkcioniše 
ispravno tokom korištenja.

40.	�Provjerite da li je poklopac sjeckalice čvrsto pričvršćen na posudu za sjeckanje prije nego što 
upotrijebite nastavak sjeckalice.

41.	� Uvjerite se da je osnova napajanja čvrsto pričvršćena na nastavak za ručni mikser, nastavak za ručni 
mikser ili sklop sjeckalice.

42.	�UVIJEK osigurajte da su dodaci za ručni mikser sigurno postavljeni na mjestu nastavku za ručni 
mikser prije obrade.

43.	�NE koristite posude ako su napukle ili oštećene.

44.	�Maksimalna snaga može se postići sjeckanjem 280 g maslaca od graha + 60 g sojinog ulja + 50 g 
vode u posudi za sjeckanje. Druge kombinacije mogu trošiti manje energije. Vrijeme rada NE bi 
trebalo da prelazi 15 sekundi.

45.	�Da biste izbjegli kontakt sa parom i vrućim površinama, NE pružajte ruku preko vrha posude u kojoj 
obrađujete sastojke.

46.	�Ako se aparat pregreje, aktiviraće se termalni prekidač koji će privremeno onemogućiti motor. Da 
biste ga resetovali, isključite aparat i ostavite da se hladi približno 15 minuta prije ponovne upotrebe.

47.	�Budite oprezni prilikom blendanja toplih sastojaka kako biste izbegli prskanje. Sačekajte da se sastojci 
malo ohlade pre blendanja.
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DIJELOVI

A	 �Osnova napajanja 
(kabl za napajanje nije prikazan)

B	 Nastavak za ručni mikser

C	 Nastavak za ručni mikser 

D	 Metlica x2

E	 Uže za tijesto x2

F	 �Poklopac za sjeckanje*

G	 Skup oštrica za sjeckanje*

H	 Posuda za sjeckanje 700 ml*

I	 �Poklopac za čuvanje sjeckalice*

*Nije uključeno u sve modele.

Postoji raznovrsnost dodataka koji su 
kompatibilni sa ovom serijom miksera.

A B

C

F G H I

ED

NAPOMENA: Dodaci i pribor variraju u zavisnosti od modela.
NAPOMENA: Boja varira u zavisnosti od modela.

TURBO
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1.  Uklonite sve ambalažne materijale sa uređaja. Budite oprezni prilikom raspakivanja nastavka za ručni 
mikser i sklopa oštrica za sjeckanje.

2.  Operite nastavak za ručni mikser, metlice, uže za tijesto, posudu za sjeckanje, poklopac za čuvanje i 
skup oštrica za sjeckanje u toploj, sapunastoj vodi. Koristite pribor za pranje posuđa sa drškom kako 
biste izbegli direktan kontakt sa oštricama nastavka za ručni mikser i sklopa oštrica za seckanje. 
Budite oprezni prilikom rukovanja sklopovima oštrica, jer su oštrice oštre. Temeljno isperite i ostavite 
da se osuše na vazduhu sve dijelove.

3.  Obrišite osnovu napajanja, nastavak za ručni mikser i poklopac za sjeckanje čistom, vlažnom krpom.

KORIŠTENJE PANELA ZA KONTROLU RUČNOG MIKSERA
1 EJECT

Pritisnite da uklonite metlice ili druge dodatke.

2 INDIKATOR RASPODJELJENJA BRZINE
LED svetla se osvetljavaju da označe postavke brzine od 1 do 5. 

3  NAPAJANJE
Pritisnite da uključite ili isključite uređaj.

4  TURBO
Pritisnite i držite da brzo pređete na brzinu 5. 

5  ODABIR BRZINE
Povećajte ili smanjite brzinu pritiskanjem dugmadi sa strelicama nagore i dole. 

KORIŠTENJE PANELA ZA KONTROLU RUČNOG MIKSERA
1 NAPAJANJE

Pritisnite  i ne puštajte da miješate. Uređaj neće miješati osim ako je dugme 
za napajanje pritisnuto. 

2 TURBO
Dok neprestano držite pritisnuto za miješanje, pritisnite  i držite dugme TURBO 
da pređete na visoku brzinu. Podrazumjevano, uređaj će početi na niskoj brzini.

KORIŠTENJE PANELA ZA KONTROLU SJECKALICE
1 NAPAJANJE

Pritisnite  i ne puštajte da obrađujete. Koristite kratke pritiske za kratke 
pulseve i duže pritiske za duže pulseve. 

2  Dugme TURBO je onemogućeno prilikom korištenja nastavka za sjeckalicu.

PRIJE PRVE UPOTREBE

KONTROLNI PANEL

VAŽNO: Pregledajte sva upozorenja prije nego što nastavite.

VAŽNO: Pregledajte sva upozorenja prije nego što nastavite.

NAPOMENA: Dodaci i pribor variraju u zavisnosti od modela.
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1  Instalirajte nastavak za ručni mikser na osnovu napajanja 
usklađujući strelicu na osnovi napajanja sa strelicom na 
nastavku miksera. Zatim, pritisnite osnovu napajanja na 
nastavak da se zaključa na mjestu.

2  Priključite obije metlice ili mućkalicu koristeći 
dodatne otvore na vrhu miksera. Umetnite 
metlicu sa ovrtnom u otvor sa dijagramom koji 
prikazuje ovrtnu. Mućkalica se može umetnuti u 
bilo koji otvor. Čućete blagi klik kada bude 
zaključno na mjestu.

VAŽNO:
• Pregledajte sva upozorenja prije nego što nastavite.
• Nastavak za ručni mikser NISU bezbijedni za pranje u mašini.

SKLOP NASTAVKA ZA RUČNI MIKSER
(dodaci variraju u zavisnosti od modela)

Brzine 1 i 2 Koristite brzine 1–2 kada kombinujete suhe sastojke, kao što je brašno, sa tečnim 
sastojcima.

Brzine 3 i 4 Koristite brzine 3–4 kada pravite testaste smese za kolače, brzo hljebno tijesto, 
glazuru i većinu drugih recepata.

Brzina 5 Koristite brzinu 5 za mućenje šlaga, muslija ili bijelanaca.

NAPOMENA: Počnite sa brzinom 1, a zatim polako povećavajte brzinu kako biste spriječili 
prskanje sastojaka.

3  Priključite uređaj i uključite ga. Uređaj će početi da miješa na brzini 1. Koristite odabir brzine da 
povećate ili smanjite brzinu.

4  Pritisnite da isključite uređaj. Da biste uklonili 
metlice ili druge dodatke, pritisnite dugme za 
izbacivanje. Uvjerite se da su metlice ili drugi 
dodaci potpuno stali prije nego što pritisnete 
dugme za izbacivanje.

5  Da biste uklonili osnovu napajanja sa nastavka za ručni 
mikser, prvo isključite uređaj iz struje. Pritisnite i držite 
dugmadi za otpuštanje sa obije strane osnove napajanja 
da biste uklonili nastavak miksera.

6  Pogledajte odeljak o njezi i održavanju za uputstva o 
čišćenju i čuvanju. 

COLLAR
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4  Da biste uklonili osnovu napajanja sa nastavka 
za ručni mikser, prvo isključite uređaj iz struje. 
Pritisnite i držite dugmadi za otpuštanje sa obije 
strane osnove napajanja da biste uklonili 
nastavak za ručni mikser.

5  Pogledajte odjeljak o njezi i održavanju za 
uputstva o čišćenju i čuvanju.

3  Potopite rupe glave miksera u sastojke. Pritisnite i 
držite dugme za napajanje dok koristite pokret 
nagore i nagore da biste blendali, pazeći da 
prestanete sa blendanjem svaki put kada glava 
miksera više nije potopljena. Dok neprekidno držite 
pritisnuto dugme za blendanje, pritisnite i držite 
dugme TURBO da pređete na visoku brzinu.

1  Instalirajte nastavak za ručni mikser na 
osnovu napajanja usklađujući strelicu na 
osnovi napajanja sa strelicom na nastavku 
za ručni mikser. Zatim, pritisnite osnovu 
napajanja na nastavak da se zaključa na 
mjestu. Priključite uređaj u struju.

VAŽNO: Pregledajte sva upozorenja prije nego što nastavite.

SKLOP NASTAVKA ZA RUČNI MIKSER
(dodaci variraju u zavisnosti od modela)

2  Prije nego što započnete blendanje, uvjerite se da koristite 
posudu dovoljno veliku da potpuno potopite glavu miksera u 
sastojcima. Kada je potopljena, treba da ima dovoljno prostora 
u posudi kako bi se izbjeglo prelivanje i prskanje. Preporučuje 
se korištenje šerpe*, velike mjerne posude ili posude za 
blendanje (nije dostupna kod svih modela).

*NAPOMENA: NE blendajte u posuđu sa neljepljivim premazom.

NISKA 
BRZINA

Koristite za blendanje tečnosti, kao što 
su majoneza ili preliv, ili supe i sosove 
sa mekanim sastojcima, kao što je sos 
od paradajza.

TURBO
Koristite za tvrđe sastojke, kao što je 
bundeva, ili za glatke piree, kao što je 
humus.

  NAPOMENA: Kada blendate u šerpi na ploči za kuvanje, 
uklonite šerpu sa grejnog elementa ili se uvejerite da je grejni 
element isključen prije nego što započnete blendanje.
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1  Postavite posudu za sjeckanje na čistu, suhu i ravnu 
površinu, kao što su radna ploča ili sto.

2  Pazeći, uhvatite skup oštrica za vrh osovine i 
stavite ga na pogonski zupčanik unutar posude za 
sjeckanje. 

3  Dodajte sastojke u posudu za sjeckanje, a zatim 
postavite poklopac za obradu tako da se čvrsto 
smjesti. Uvjerite se da je poklopac potpuno 
postavljen prije korištenja; neće biti zvučnog klika.  

4  Priključite osnovu napajanja usklađujući strelicu 
na osnovi napajanja sa strelicom na poklopcu 
za obradu, a zatim pritisnite osnovu napajanja 
na poklopac da se zaključa na mjestu. Priključite 
uređaj u struju.

5  Pritisnite i držite dugme da biste obradili sastojke. 
Koristite kratke pritiske za kratke pulse i duge 
pritiske za duge pulse. Dugme TURBO nije 
dostupno kada koristite nastavak za sjeckanje.

KORIŠTENJE SJECKALICE OD 700 ML 
(nije uključena kod svih modela)

6  Kada završite, isključite uređaj. Uklonite osnovu 
napajanja iz nastavka za sjeckanje pritiskom i 
držanjem dugmadi za otpuštanje sa obije strane 
osnove napajanja i podizanjem.

7  Uklonite poklopac podizanjem. Uvijek uklonite skup 
oštrica prije nego što ispraznite sastojke iz posude 
tako što ćete ga pažljivo uhvatiti za vrh osovine i 
izvući iz posude.

8  NE čuvajte sadržaj koji ste blendali sa skupom oštrica 
i poklopcem za obradu pričvršćenim. Koristite samo 
poklopac za čuvanje.

9  Pogledajte odjeljak o njezi i održavanju za uputstva o 
čišćenju i čuvanju.

VAŽNO:
• Pregledajte sva upozorenja prije nego što nastavite.
• Poklopac za obradu NISU bezbijedni za pranje u mašini.

NAPOMENA:
• NE dodajte sastojke prije nego što završite instalaciju skupa oštrica.
• NE koristite sjeckalicu kontinuirano duže od 15 sekundi u jednom potezu.
• NE punite posudu iznad MAX FILL linije.
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NJEGA I ODRŽAVANJE

NARUČIVANJE ZAMJENSKIH DIJELOVA I DODATNE OPREME

ČIŠĆENJE
• �Ručno pranje 

Operite nastavak za ručni mikser, mućke, kukice za tijesto, posudu za sjeckanje, poklopac za čuvanje 
i skup oštrica u toploj, sapunatoj vodi. Koristite pribor za pranje sudova sa drškom kako biste izbjegli 
direktan kontakt sa oštricama na nastavku za ručni mikser i sečivima za sjeckanje. Budite oprezni 
prilikom rukovanja skupovima oštrica, jer su oštrice oštre. Temeljno isperite i ostavite da se osuši 
vazduhom sve delove.

• �Mašina za pranje sudova 
Svi dodaci, osim osnovice napajanja, nastavka za ručni mikser i poklopca za obradu sjeckalice, su 
bezbijedni za pranje na gornjoj polici mašine za pranje sudova.

• �Osnovica motora, nastavak za ručni mikser, poklopac za obradu sjeckalice 
Isključite osnovu napajanja pre čišćenja. Obrišite osnovu napajanja, nastavak za ručni mikser i poklopac 
za obradu sjeckalice čistom, vlažnom krpom. Ne potapajte ove dijelove u vodu.

• �ČUVANJE 
Za skladištenje kabla, omotajte kabl pomoću plastične kopče.

RESETOVANJE MOTORA
Ova jedinica ima sistem bezbijednosti koji sprečava oštećenje motora i pogonskog sistema ako ga 
slučajno preopteretite. Ako dođe do preopterećenja, motor će privremeno biti onemogućen. Ako se to 
dogodi, pratite postupak resetovanja u nastavku.

1	 �Isključite uređaj iz električne utičnice.

2	 �Ostavite uređaj da se hladi približno 15 minuta.

3	 �Uklonite poklopac i skup oštrica iz posude. Ispraznite posudu i osigurajte da nema sastojaka koji zapliću 
skup oštrica.

VAŽNO: Osigurajte da maksimalni kapaciteti nisu premašeni. Ovo je najčešći uzrok preopterećenja uređaja.

 �UPUTSTVO: Pažljivo rukujte sečivom prilikom pranja, jer su oštrice oštre. Kontakt sa ivicama 
oštrice može dovesti do povreda.
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Posuda za blendanje:
Velika posuda savršeno dizajnirana za nastavak ručnog 
miksera kako biste blendali svoje omiljene recepte.
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VODIČ ZA RJEŠAVANJE PROBLEMA

 �UPOZORENJE: Da biste smanjili rizik od električnog šoka i nenamjernog rada, isključite 
uređaj i izvadite iz struje prije nego što pokušate da riješite problem.

Uređaj se ne uključuje.
	• Provjerite da li je uređaj uključen u radnu utičnicu.
	• Uvjerite se da je nastavak potpuno zaključen na bazi napajanja. Poravnajte strelicu na bazi napajanja sa 
strelicom na željenom nastavku, a zatim pritisnite bazu napajanja na nastavak da se zaključa.

	• Provjerite da li je dno baze napajanja čisto i da nema hrane koja blokira vezu prilikom postavljanja 
nastavaka.

	• Kada koristite sjeckalicu, provjerite da li je sječivo pravilno postavljeno i da je poklopac za obradu 
postavljen u žlebove sjeckalice.

Nije moguće instalirati dodatke za ručni mikser ili su dodaci nestabilni.
	• Da biste instalirali dodatke za ručni mikser, uskladite mućkalicu sa okovratnikom (diskom na dršci) sa 
rupom na mikseru koja ima dijagram okovratnika. Instalirajte mućkalicu u bilo koju rupu. Ne instalirajte 
mućkalicu sa drugim dodacima.

Mikser prska sastojke.
	• Koristite brzinu 1 prilikom mješanja suhih i tečnih sastojaka.
	• Počnite sa brzinom 1 i polako povećavajte brzinu da biste spriječili prskanje sastojaka.

Ručni mikser radi samo na trenutak.
	• Pritisnite i držite dugme za napajanje da biste blendali. Kontinuirano držanje dugmeta za napajanje 
osigurava da se sječivo okreće samo kada ste vi na kontrolu. 

Ručni mikser prska sastojke.
	• Preporučujemo korištenje kuhinjske posude, velike staklene mjerne posude ili uključene posude za 
blendanje (nije uključena sa svim modelima) za blendanje sastojaka.

	• Posuda bi trebala biti dovoljno velika da se glava miksera u potpunosti potopi u sastojcima, a da ostane 
dovoljno prostora da izbjegnete prelivanje i prskanje.

	• Potopite rupe glave miksera u sastojke. Pomjerajte ručni mikser gore-dole kroz sastojke da biste blendali, 
pazeći da prestanete sa blendanjem kad god glava miksera nije potopljena.

Hrana se zaglavila u sječivu ručnog miksera.
	• Isključite uređaj i izvadite bazu napajanja iz struje. Koristite spatulu ili drugi kuhinjski pribor da oslobodite 
hranu. Pazeći na sigurnost, nemojte pokušavati da oslobodite hranu rukama.

Sjeckalica se pomjera po radnoj površini tokom obrade
	• Provjerite da li su radna površina i dno posude za sjeckanje čisti i suhi.
	• Držite bazu napajanja jednom rukom sa kontrolnom tablom okrenutom od vas, dok drugom rukom držite 
posudu za sjeckanje.

Hrana se nejednako sjecka.
	• Provjerite da li je maksimalna zapremina u posudi za sjeckanje premašena.
	• Komadići hrane mogu biti preveliki. Isjecite hranu na komade od 2.5 cm i obradite manje količine po seriji. 

Hrana je sjeckana previše fino ili je previše vodenasta.
	• Hrana je previše obrađena. Koristite kratke impulse ili procesirajte kraće vreme. Dozvolite da se sječivo za 
sjeckanje potpuno zaustavi između impulsa.

Nije moguće prilagoditi brzine kada je sjeckalica postavljena; donji dugme na kontrolnoj tabli ne radi. 
	• Kada je nastavak sjeckalice instaliran, TURBO je onemogućen. Jednostavno pritisnite i držite dugme za 
napajanje da biste radili na optimalnoj brzini.

Nije moguće ukloniti dodatke.
	• Obavezno pritisnite dugmadi za otpuštanje sa strane baze napajanja da biste uklonili dodatke. Ne vučite 
dodatke iz baze napajanja bez korišćenja dugmadi za otpuštanje.

	• Da biste uklonili dodatke za ručni mikser, pritisnite dugme za izbacivanje na vrhu kontrolne table ručnog 
miksera. 

Uređaj je prestao sa blendanjem ili mješanjem.
	• Ne pokrećite uređaj više od 10 minuta neprekidno. Isključite uređaj iz struje i dozvolite mu da se ohladi 5 
minuta.

Kontrolna tabla ručnog miksera trepće. 
	• Uređaj se možda pregrijati ili je nešto zaglavljeno u dodacima. Isključite uređaj iz električne utičnice i 
dozvolite mu da se ohladi 15 minuta. Uklonite mućkalice ili druge dodatke i proverite da li nešto ne ometa 
rad dodataka. Ako je izlaz previše gust i sastojci se ne procesiraju pravilno, dodajte više tečnosti.
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